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Juba OS 1999 koostamise ajal sai selgeks, et eesti keele Gppijatel oleks
vaja nii kaalu kui ka sisu poolest kergemat digekeelsussonaraamatut.
Varem on vilja antud kakskeelseid koolisonastikke voorkeelte 6ppi-
miseks ja mone dppeaine oskussonastikke, aga ainus dpilastele moel-
dud 6igekeelsussonaraamat on seni olnud Elmar Muugi ,,Eesti kooli-
sonaraamat” (ilmunud 1938).

Alates Muugist on eesti keelekorralduses pooldatud ka motet, et
keelt peaksid 6petama kokku kuuluvad sdnaraamat ja grammatika,
kumbki saab esitada omamoodi vajalikku infot. Teineteist tdiendavad
niiteks OS 1999 ja ,,Eesti keele kisiraamat”. Kooli emakeeledpikudki
opetavad grammatikareegleid, niitid on nende korval olemas ka p6hi-
kooli digekeelsussonaraamat. Uleriigiline eesti keele, kirjanduse ja
meediadpetuse noukogu soovitab raamatut kasutada eesti keele ope-
tamisel lisamaterjalina.

,Opilase OSis” on umbes 22 000 mirksona — eesti kirjakeele
tuumsonavara, mille oigekirja, hdilduse, kdinamise, po6ramise ja
tihenduse kohta kiivad kindlad normid.

OO0S on viga lihtsa vormiga ning méeldud just noorele ja alga-
jale sonaraamatukasutajale. Koik sénad on tdhestiku jirjekorras,
iga mirksona algab uuest reast, sdnapesi ei ole. Viike valik kohani-
mesid ja iildkasutatavaid lithendeid on tildises tihestikus. Peale lihtsa-
ma leidmise on 6ppuril ehk iilevaatlik niha korvuti kohanimesid ja
neist saadud tuletisi (tartlane ja Tartu; Euroopa, euroopalik ja euroop-
lane).



Kogenud sonastikukasutajale voib tunduda harjumatu, et ,,Opi-
lase OSis” puudub morfoloogia tiiiipsonastik ja mirksénadel ei ole
tiitibinumbreid. Igast kiindsonast on antud nimetav, omastav ja osas-
tav kdidne, omadussonadel ka kesk- ja iilivorre. Poordsonadest on
esitatud ma- ja da-tegevusnimi ning kindla koneviisi oleviku ainsuse
3. poore. Nende pohjal iilejaanud vormide moodustamist Spitakse
emakeeletunnis, milu virskendamiseks on kaane sisekiilgedel vormi-
moodustustabelid.

Keerulisemate sonade juures voib vorme rohkem olla, nt olema
juures olla, olen, on, olin, olgu, ollakse, oldud. Sona ohi esineb tavali-
selt mitmuses ja antud on ka mitmuse kolm esimest kidinet: ohi, obja,
.ohja; ohjad, ohjade, ohje = objasid.

Sonaseletused on ehk umbes poolte mirksonade juures. Eesti
oigekeelsussonaraamatutes on alati sonu seletatud valikuliselt — eel-
koige voorsonu, homoniitime, paroniiiime, haruldasemaid omasénu
jms. Seevastu omadussona arg, mairsona alati, tegusona alustama,
sidesona aga, kiillap ka nimisona arvuti on eesti lapsele juba kooli
minnes teada. Kes 6pib eesti keelt voorkeelena, saab ,,Opilase OSi”
kasutada teatud tasemele joudes, kui mingisugune hulk sénu on juba
omandatud.

OSide tava libi aegade on olnud tihendusviljadele viitamine, st
paljude seletuseta sonade jirel on sulgudes iildmdiste, mille alla sona
kuulub. ,,Opilase OSis” on seda votet siiski suhteliselt vihe kasutatud
(nii on mirgitud nt taimed, loomad, linnud, pillid, riidesordid, kee-
milised elemendid jm).

Eriala- ega stiilimirgendeid OOSis ei ole, iiksikutes kohtades on
selgitavaid mirkusi. Nt bareljeefi seletuse *madalreljeef’ juures on
tdpsustatud, et sona kasutatakse nimelt kunstis (ja mitte nditeks geo-
graafias). Eesti hiimni tekstis esineva haruldase sona teal ’siin’ kohta
on selgitatud, et ta parineb vanaaegsest keelest.

Kui OS 1999 niitab erinevalt eelmistest OSidest ka sonade kasu-
tust lauses, siis ,,Opilase OSis” on niitelauseid voi -fraase viga vihe ja
nende peamine eesmirk on &petada raskete sonade muutevorme.
Opilastel (aga ka kooli I6petanud tiiskasvanutel) on tihtipeale raskusi
ik-, lik-, nik-, stik-liiteliste sonade kdinamisega. Nende jirel ongi
kindluse mottes lausetega ndidatud mitmuse omastav ja osastav (nt
mirksona aednik all hoolsate aednike t66 ja palju hoolsaid aednikke).

Niiteid on tehtud ka tihenduste paremaks seletamiseks. Mirk-
sona jalas seletus oleks viga pikk — ,Eesti kirjakeele seletussona-



raamatu” jirgi ’tilespoole kiddnatud otsaga puu voi raud, millel s6iduk
(hrl regi, kelk) aluspinda (hrl lund v jiid) méoda edasi libiseb’. Niide
saani jalased peaks aitama tihendust moista.

Sonaraamatutegijaile on alati toonud t66d ja vaeva tohutu hulk
liitsonu, mis eesti keeles olemas on ja olla saab. Suures OSis on
enamik liitsonu esitatud sonapesades ja ndidatud eelkoige voimalikke
liitumistiitipe. Vajaliku sona leidmine voi analoogia pohjal moodusta-
mine on ménele kasutajale ka raske olnud. ,,Opilase OSi” véetud
liitsonad on tipselt omal kohal tihestikus.

Koiki eesti liitsonu ei ole aga tiheski teadaolevas sbnaraamatus ja
viike OOS sisaldab neist vaid tillukese osa. Et OOS on méeldud
opilastele ka sdnaraamatu kasutamise harjumuste kujundamiseks, tu-
leks dpetajatel koolis kindlasti selgitada tode: kui mond sona iihes voi
teises sOnaraamatus ei leidu, ei tihenda see sugugi, et teda keeles
olemas ei oleks. Sonastikus on niiteks mirksonad miitsinokk = miit-
sisirm, aga miitsitutti ei ole. Nutikas opilane ei lase end sellest heidu-
tada ja oskab ehk isegi jireldada, et kui miitsinokk kirjutatakse kokku,
siis voib ka miitsituti sidamerahuga kokku kirjutada. Kokku-lahku-
kirjutuse reegleid on otstarbekam 6petada grammatikadpikus. Ménel
kriitilisel juhul voib siiski ka sénaiihend olla omaette marksona, nii-
teks kaasa arvatud ja vilja arvatud, mida tihtipeale ekslikult kokku
kirjutatakse.

Oleks kena, kui OOS harjutaks noore éppuri emakeele sonaraa-
matut kasutama. Keskkoolidpilane voiks aga jouda juba suure OSi ja
teiste viljaannete juurde, mis pakuvad hoopis mitmekiilgsemat infot,
ent on keerulisema vormiga ning néuavad kasutajalt rohkem tihele-
panu ja siivenemist.
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